RP 171/2007 rd

Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om édndring av lagen om tilliimpning av vissa av Euro-
peiska gemenskapernas bestimmelser om statligt stod

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas att lagen om
tillimpning av vissa av Europeiska gemen-
skapernas bestimmelser om statligt stod dnd-
ras sa att i de fall ddr Europeiska gemenska-
pernas kommission &ldgger Finland att ater-
krdva statligt stod som utbetalats, ska den
myndighet som beviljat stodet ansvara for att
stodet aterkrdvs. Till lagen foreslas dessutom
en allmin bestimmelse om ministeriets rétt

293866

att f4 och formedla uppgifter till kommissio-
nen i syfte att fullgéra den anmilningsskyl-
dighet som foreskrivs i EG-férdraget. And-
ringarna dr nodvéndiga for att sékerstélla att
EG-fordragets regler om statsstod tilldmpas i
Finland pa det sitt som gemenskapernas
domstol forutsitter.

Lagen borde tridda i kraft s& snart som méj-
ligt.
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MOTIVERING

1 Nulédge och foreslagna dndringar
1.1 Allmént

Lagen om tillimpning av vissa av Europe-
iska gemenskapernas bestimmelser om stat-
ligt stod (300/2001) har tritt i kraft den 4
april 2001. Den nya lagen ersatte den tidigare
lagen med samma namn (1593/1994). Lagens
syfte dr att mojliggora tillampning av radets
forordning (EG) nr 659/1999 om tillamp-
ningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget
(nuvarande artikel 88 i EG-fordraget), nedan
procedurférordningen, i Finland. Lagen in-
nehéller bestimmelser om é&terkrdvande av
stod (1 §), anmédlan om stod (2 §), kontroll-
besok hos foretag (3 §) samt handréckning (4
§).

Aven om procedurférordningen dr direkt
tillimpbar lagstiftning, kriver ett effektivt
genomforande av den att atgéarder vidtas ock-
sa i fraga om den nationella lagstiftningen.
Syftet med lagforslaget dr att precisera den
géllande lagen och befullméktiga den myn-
dighet som beviljat stédet att vidta atgarder i
syfte att aterkrdva stodet i det fall att kom-
missionen genom sitt beslut aldgger finska
staten att aterkrdva stodet.

Fordraget om Europeiska kol- och stilge-
menskapen har upphort att gélla den 23 juli
2002 och kommissionens beslut nr
2496/96/EKSG om gemenskapsregler for
statligt stod till stalindustrin 4r inte ldngre i
kraft. Hanvisningen till ndmnda besluti 1 § i
den gillande lagen foreslas bli slopad.

1.2 Aterkrav av stod

I artikel 87.1 i fordraget om upprittandet
av Europeiska gemenskapen ingar ett prin-
cipforbud mot statligt stéd pa grund av sto-
dets konkurrenssnedvridande effekt. I artikel
87.2 anges de stod som &r forenliga med den
gemensamma marknaden och i artikel 87.3
riknas de stod upp som av sérskilda skil kan
anses vara forenliga med den gemensamma
marknaden. Beslutet om ett stod kan bedo-
mas vara forenligt med den gemensamma

marknaden eller inte tillkommer Europeiska
gemenskapernas kommission. Kommissio-
nens beslutanderitt baserar sig pa artikel 88
och radets forordning (EG) nr 994/98 om till-
lampningen av artiklarna 92 och 93 (de nuva-
rande artiklarna 92 och 93) i Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen pa
vissa slag av dvergripande statligt stod som
antagits med stod av artikel 89.

Enligt artikel 2 i procedurférordningen ska
alla planer pa att bevilja nytt stod anmiéilas till
kommissionen av den berérda medlemsstaten
for att kommissionen ska kunna avgora hu-
ruvida ett planerat stod eller stodprogram ar
forenligt med den gemensamma marknaden.
Kommissionen oOvervakar ocksa befintliga
stodordningar samt granskar pé eget initiativ
arrangemang som kan omfatta stod som inte
ar forenligt med EG-fordraget.

Om kommissionen anser att en medlems-
stat betalat ut statligt stod som inte dr foren-
ligt med den gemensamma marknaden, kan
kommissionen i enlighet med artiklarna 11
och 14 i procedurférordningen forordna att
utbetalningen av ett stod ska avbrytas eller
att det stod som utbetalats ska aterkrivas.
Fram till slutet av november 2007 har kom-
missionen fattat endast ett beslut dér finska
staten alagts att &terkrdva sadant stod som
avses 1 artikel 87 i EG-fordraget (kommis-
sionens beslut K(2005)3871 slutl.
20.10.2005. Behandlingen av den talan om
ogiltigforklaring som stodtagaren vickt pagar
vid forstainstansratten, mal T-455/05).

Nar det dr fraga om ett statligt stods foren-
lighet med den gemensamma marknaden,
fungerar handels- och industriministeriet
(fran och med 1.1.2008 arbets- och nirings-
ministeriet) som koordinerande och konsulte-
rande myndighet i andra fall &n dem som
giller jord- eller skogsbruk. Det har inte nég-
ra uppgifter som har att géra med laglighets-
kontrollen av de stodordningar som olika na-
tionella aktorer har beviljat. Ministeriet ska
bl.a. tillstdlla kommissionen &rsrapporter om
alla stod som de olika aktoérerna betalar ut
med undantag av de stod som hor till jord-
och skogsbruksministeriets forvaltningsom-
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rade. Aven om medlemsstaternas lagstiftning
inte forutsitter att det finns en sérskild myn-
dighet for overvakning av statligt stod, an-
kommer det dock pad medlemsstaterna att si-
kerstilla att gemenskapsritten efterlevs (loja-
litetsforpliktelsen).

Ocksé annat stod &n stod som betalas ur ett
anslag som reserverats i statsbudgeten kan
utgora sadant statligt stod som avses i artikel
87 1 EG-fordraget. 1 artikeln anvénds ut-
trycket ”stdd som ges av en medlemsstat el-
ler med hjilp av statliga medel, av vilket slag
det 4n dr”. En tolkning som gar ut pa att som
statligt stod betraktas dven stod som betalas
ut av sddana regionala eller lokala myndighe-
ter som dr oberoende i forhallande till cen-
tralférvaltningen har vunnit havd i gemen-
skapsritten (t.ex. mal 248/84, Tyskland mot
kommissionen, punkt 17 och mal T-358/94,
Compagnie nationale Air France mot kom-
missionen, punkt 56). Niar man beddmer hu-
ruvida ett stdd ges med hjilp av statliga me-
del f6ljer det av rittspraxis att ’det inte finns
anledning att gora atskillnad mellan sddana
fall dar stodet ges direkt av staten eller av of-
fentliga eller privata organ som staten inrittat
eller utsett for att administrera stédet”(maéal C-
482/99, Frankrike mot kommissionen, punkt
23).

Begreppet stod méste ocksa anses inbegri-
pa mera dn enbart ett penningbidrag som be-
talas till ett foretag. Som sadant stéd som av-
ses 1 artikel 87 1 EG-fordraget betraktas “de
fordelar som beviljas av offentliga myndig-
heter och som pa olika sétt minskar kostna-
der som normalt belastar ett foretag liksom
atgidrder som kan anses ge det mottagande
foretaget ekonomiska fordelar som det inte
skulle ha erhallit enligt normala marknads-
massiga villkor”(mal T-157/01, Danske Bus-
vognmeand mot kommissionen, punkt 57).

Om kommissionen konstaterar att sadant
stod som inte dr forenligt med den gemen-
samma marknaden har betalats ut i Finland
riktas beslutet dir Finland aldggs att &terkré-
va stodet till finska staten dven om stddet inte
har beviljats av statens medel. I ett sddant fall
kan det uppsta oklarhet om det sitt pa vilket
aterkrav ska verkstillas eftersom det i 1 § i1
den gillande lagen endast konstateras att stat-
ligt stod som avses i artikel 87 i fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen

kan enligt kommissionens beslut helt eller
delvis kan aterkridvas hos mottagaren. Fragan
om vilken aktor som &r skyldig och samtidigt
behorig att aterkrdva stédet 1amnas Sppen.

I de fall dér stodet betalats med medel fran
ett anslag som reserverats i statsbudgeten, en
statlig fond utanfor statsbudgeten, en statlig
fond eller Europeiska unionens medel, giller
de bestimmelser om &terkrav som anges i
20-30 § i statsunderstodslagen (688/2001).
Exempel pé bestimmelser som giller ater-
kravande av stodet finns dessutom i 32-36 §
i regionutvecklingslagen (602/2002), 43, 44
och 46 § i strukturfondslagen (1401/2006)
samt i 26-30 § i lagen om statsunderstod for
utvecklande av foretagsverksamhet
(1336/2006). Huvudprincipen i de ndmnda
lagarna, med nagra fi undantag, ar att den
som betalar ut stodet ocksa ansvarar for ater-
kravande av det. De lagar som ndmns ovan
tacker dock inte alla situationer dir kommis-
sionen med stod av procedurforordningen
kan fatta ett beslut om aterkrdvande av sto-
det, i vilket syfte den paragraf som nu f6re-
slas bli andrad ursprungligen har stiftats.

Den foreslagna 1 § har tre moment av vilka
det forsta innehéller bestimmelser om beho-
riga myndigheter, det andra bestimmelser
om innehéllet i beslutet och det tredje verk-
stélligheten av och sokande av dndring i be-
slutet. Syftet med lagédndringen &r att kom-
missionens beslut om aterkrdvande av stod i
fortsdttningen direkt ska forplikta den som
beviljat stodet att vidta atgérder i syfte att
aterkrdva stodet. Var och en som beviljar
stod ska se till att det beviljade stodet ar for-
enligt med den gemensamma marknaden. Av
denna anledning dr det naturligt att den myn-
dighet som beviljat stodet ocksa ansvarar for
aterkrdvande av det. Dessutom kan stodar-
rangemangen och stodformerna variera stort
fran fall till fall, varfor den som beviljar sto-
det i princip har de bdsta forutsittningarna att
avveckla det arrangemang som kommissio-
nen forbjudit och aterstdlla ldget som radde
innan nagot stod hade beviljats.

Utover aterkrdvande av stod foreslas para-
grafen dven innehalla bestimmelser om av-
brott i utbetalningen av ett stod. Ett avbrott i
utbetalningen av stddet dr en naturlig f6ljd av
det att stodet konstaterats vara oférenligt med
den gemensamma marknaden, och inga prak-
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tiska problem torde uppsta vid verkstéllandet
av det.

Aven om det dr fraga om endast ett natio-
nellt verkstédllande av kommissionens beslut
utan nagon prévningsritt har man vid bered-
ningen av forslaget utgatt fran att aterkrévan-
de av stéd i den form som presenterats ovan
ar forknippat med utévande av sadan bety-
dande offentlig makt som enligt 124 § i1
grundlagen endast kan anfortros &t myndig-
heter. Offentliga medel kan dock forvaltas
dven av andra instanser 4n myndigheter var-
for det 1 den foreslagna lagen foreslas att an-
svaret for aterkrdvande av ett stod ska aldg-
gas den myndighet som utdvar bestimmande
inflytande 6ver den sammanslutning som be-
viljar stédet. Enligt gemenskapernas domstol
(mal C-482/99, Frankrike mot kommissio-
nen, punkt 34) granskas frigan om beslutan-
de inflytande i ljuset av de kriterier som an-
ges i artikel 2.b i kommissionens direktiv
2006/111/EG av den 16 november 2006 om
insyn i de finansiella forbindelserna mellan
medlemsstater och offentliga foretag samt i
vissa foretags ekonomiska verksamhet. Di-
rektivet i fraga (som ersitter kommissionens
direktiv 80/723/EEG av den 25 juni 1980,
som har samma namn, jimte dndringar) har i
Finland genomf6rts genom lagen om skyl-
dighet att medge insyn i och ldmna uppgifter
om vissa foretags ekonomiska verksamhet
(19/2003), nedan lagen om insyn. Fragan om
bestimmande inflytande studeras alltsd pa
basis av kriterierna i 2 § 1 mom. 3 punkten i
lagen om insyn. Om de kriterier som anges i
lagen om insyn inte uppfylls, dr det enligt
den nuvarande tolkningen inte fraga om stat-
ligt stod. Skyldigheten att verkstélla aterkra-
vet av stod giller for en myndighet dven om
denna inte ensamt utdvar ett bestimmande
inflytande 6ver den sammanslutning som be-
viljat stodet men som utdvar inflytandet till-
sammans med andra myndigheter.

I praktiken torde det inte forekomma situa-
tioner dédr nagon behdrig myndighet inte kan
identifieras. Pa grund av att arten av ovan
nimnda situationer kan variera mycket fran
fall till fall foreslas i momentet ockséa en be-
stimmelse om att det ministerium som avses
i lagen skall vara behorigt att agera om det
inte annars dr mdjligt att identifiera nagon
behorig myndighet. Den behorighet som en-

ligt lagen tillkommer ministeriet géller alltsa
enbart sddana situationer dir nagon behorig
myndighet inte annars gér att identifiera.

Gemenskapsritten forutsétter att verkstil-
landet av aterkrav sker s& snabbt och effek-
tivt som mojligt. Gemenskapernas domstol
har konstaterat att i skdl 13 i [proce-
dur]férordningen preciseras att i fall av olag-
ligt stod som inte dr forenligt med den ge-
mensamma marknaden bor en effektiv kon-
kurrens aterstéllas, och preciseras att det dér-
for dr nodviandigt att stodet aterkrdvs utan
dréjsmal. Tillimpningen av nationella forfa-
randen bor siledes inte forsvara aterstillan-
det av en effektiv konkurrens genom att
hindra att kommissionens beslut genomforts
omedelbart och effektivt. For att na detta re-
sultat bor medlemsstaterna vidta alla nod-
viandiga atgdrder for att sdkerstdlla att detta
beslut verkstills ” (mal C-232/05, kommis-
sionen mot republiken Frankrike, punkt 50).

I syfte att trygga konkurrenternas rattighe-
ter enligt ovan foreslas att i lagen ska intas
bestimmelser om att det beslut om aterkrav
som meddelas av myndigheten kan verkstil-
las i den ordning som anges i lagen om verk-
stéillighet av skatter och avgifter (706/2007).
Till innehallet motsvarar den foreslagna be-
stimmelsen 35 § 1 statsunderstodslagen
(688/2001).

Dessutom foreslés att beslutet ska iakttas
trots eventuellt #ndringssékande eftersom
gemenskapernas domstol har ansett den
franska lagstiftningen, enligt vilken ett Gver-
klagande av beslut om aterbetalningskrav
som fattats for att aterkrdva ett beviljat stod
resulterar i uppskov med verkstilligheten,
strida mot gemenskapsritten. Ifall ett foretag
i forstainstansritten yrkar pa ogiltigforklaring
av kommissionens beslut, dr foretagets ritts-
sikerhet tryggad i och med att foretaget har
mojlighet att samtidigt soka anstdnd med
verkstilligheten av aterkravet (mal C-232/05,
kommissionen mot Franska republiken,
punkt 51-60).

Om ett foretag soker dndring i ett beslut av
en nationell myndighet om verkstéllande av
aterkrav kan ocksa en nationell domstol ge
foreldagganden om verkstillighet inom de ra-
mar som gemenskapsritten anger. Gemen-
skapernas domstol fastslogi malen Zucker-
fabrik (férenade malen C-143/88 och C-
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92/89, Zuckerfabrik Siiderdithmarschen A.G.
m.fl.,, punkt 23 och efterféljande punkter)
och Atlanta (mél C-465/93, Atlanta
Fruchthandelsgesellschaft mbH m.fl., punkt
51) ”att interimistiska atgérder skall beviljas
av en nationell domstol endast under foljande
forutsittningar:

— Den nationella domstolen skall hysa all-
varliga tvivel om gemenskapsrittsaktens gil-
tighet och skall, for det fall domstolen #nnu
inte handldgger fragan om den ifrdgasatta
riattsaktens giltighet, sjdlv hinskjuta fragan
till domstolen.

— Det skall foreligga krav pa skyndsamhet i
den meningen att de interimistiska atgérderna
skall vara nodvindiga for att undvika att par-
ten som yrkar dem lider allvarlig och irrepa-
rabel skada.

— Den nationella domstolen skall ta veder-

borlig hiansyn till gemenskapens intressen.

— Den nationella domstolen skall vid be-
domningen av samtliga dessa forutsittningar
folja domstolens eller forstainstansrittens
avgoranden i fraga om forordningens giltig-
het eller i friga om liknande interimistiska
atgirder pa gemenskapsniva”.

Enligt forslaget ska myndigheten utan
drojsmal verkstilla kommissionen beslut om
aterkrav. Av procedurférordningen och EG-
domstolens praxis (t.ex. mal C-232/05,
kommissionen mot Franska republiken,
punkt 50) foljer kravet betrdffande omedel-
bar och effektiv verkstillighet. I kommissio-
nens beslut anges i allménhet en tidsfrist for
verkstillande av aterkravet. Om verkstillan-
det av aterkrav dr forenat med allvarliga pro-
blem har de nationella myndigheterna moj-
lighet att forhandla med kommissionen om
en forlingning av tidsfristen i enlighet med
principen om lojalt samarbete. Eftersom de
tidsfrister som tillimpas vid aterkrav hérror
sig fran gemenskapsritten foreslas inga nir-
mare bestimmelser som dem i lagen.

I kommissionens beslut anges det stodbe-
lopp som skall &terkrdvas jamte rénta. Enligt
procedurférordningen uppbérs ranta pa stodet
fran den dag da stodet stod till stédtagarens
forfogande. Den myndighet som ansvarar for
aterkrdavande av stodet ska vid behov uppge
datumet i fraga i sitt beslut. Enligt procedur-
forordningen kan kommissionen férordna om

att stodet skall aterkrdvas for en tid pa hogst
tio ar.

1.3 Anmilningsskyldighet och forfa-
randet for anmiilan

I artikel 2.2 i procedurforordningen fore-
skrivs att i en anmélan skall den bertrda
medlemsstaten ldmna alla nddvandiga upp-
lysningar for att kommissionen skall kunna
fatta ett beslut enligt artiklarna 4 och 7”. I ar-
tikel 17 foreskrivs vidare att "kommissionen
skall frdn den berérda medlemsstaten erhélla
alla nédvindiga upplysningar for att i samar-
bete med medlemsstaten granska befintliga
stodordningar”.

Enligt 2 § i den gillande lagen som foreslas
bli dndrad utfirdas nirmare bestimmelser
om det nationella forfaringsséttet vid anma-
lan av statligt stod genom forordning av
statsradet. Statsrdet har med stéd av ovan
ndmnda paragraf utfirdat statsradets forord-
ning om de forfaranden som ska foljas nir
statligt stod anmils till kommissionen
(86/2004). Det forevarande forslaget till lag-
andring medfor inget behov av att dndra for-
ordningen i friga.

Den foreslagna @ndringen &r en f6ljd av en
strdvan att pa lagniva faststdlla ministeriets
ritt att f4 och formedla uppgifter i syfte att
overvaka stodet. Andringsbehovet hérror sig
fran lagen om offentlighet i myndigheternas
verksamhet (621/1999). 1 26 § i nimnda lag
finns en huvudregel som anger att ur en sek-
retessbelagd myndighetshandling kan en
myndighet limna ut uppgifter endast om i lag
sarskilt tagits in uttryckliga bestimmelser om
rétten att limna ut uppgifter. Eftersom forfa-
randet for overvakning och anmélan av stod
kan forutsitta utlimnande av sadana uppgif-
ter som omfattas av sekretessen till kommis-
sionen, foreslas att i lagen intas en behorig-
hetsbestimmelse som ger ministeriet ritt att
utan hinder av sekretessbestimmelserna full-
gora sin anmélningsskyldighet som foljer av
artikel 88 i EG-fordraget och av procedurfor-
ordningen.

Vid begrénsning av anmaélningsskyldighe-
ten ska utlatandet av riksdagens grundlagsut-
skott (GrUU 37/2005 rd) beaktats. I utlatan-
det konstateras att ministeriets rétt att fa in-
formation bara avgrinsas till noédvindiga
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uppgifter. Anmélningsskyldigheten kan inte
begrinsas till att enbart gélla vissa parter el-
ler foretag eftersom ritten att f upplysningar
i procedurforordningen uttrycks med “alla
nddviandiga upplysningar”. I regel giller for-
fragningarna uppgifter fran den som beviljat
stod, stodtagare och eventuellt ocksd miss-
tdnkta foretag som erhallit stod, eller upplys-
ningar i syfte att pévisa att en viss atgird inte
utgor statligt stod enligt artikel 87. Dessutom
dandras gemenskapens regelverk (acquis
communautaire) hela tiden till f6ljd av nya
bestimmelser och praxisen i gemenskapens
domstol. Procedurférordningen ar direkt for-
pliktande for medlemsstaterna och ministeri-
ets rdtt att f4 upplysningar kan inte bestim-
mas vara mindre omfattande dn ministeriets
skyldighet att 1dmna upplysningar till kom-
missionen. Grédnserna for ministeriets rétt att
fa upplysningar foreslas saledes bli faststill-
da enligt nodvindighetskriteriet, anvénd-
ningsdndamaélet och kraven i procedurforord-
ningen.

Rétten att utfirda forordning foreslas bli
utvidgad till att utéver anmélningsforfarandet
dven tdcka annan skyldighet att ldmna upp-
lysningar som foljer av artikel 88 i EG-
fordraget och av procedurférordningen.

14 Andra dndringar

Hénvisningarna till handels- och industri-
ministeriet i den géllande lagen har lagtek-
niskt genomforts sa att i 3 och 4 § anvénds
uttrycket “ministeriet” och att i 3 § 4 mom.
ingér en definition som lyder i denna lag av-
ses med ministeriet handels- och industrimi-
nisteriet, om inte nagot annat bestims genom
forordning av statsraddet”. Det foreslas att en
hinvisning till ministeriet ska anvéndas ock-
sd i1 och 2 §, varfor dven definitionen f6re-
slas overforas till 1 §.

Handels- och industriministeriets uppgifter
overfors till det nya arbets- och niringsmini-

steriet fran och med 1.1.2008 genom lagen
om Overforing av vissa uppgifter till arbets-
och néringsministeriet (971/2007). Aven
drenden som avses i denna lag skall sedan
dess handldggas av arbets- och néringsmini-
steriet.

2 Propositionens konsekvenser

Den foreslagna lagen innebér en &ndring av
det nuvarande rittsldget endast i friga om
aterkridvande av stod. Hittills har kommissio-
nen for Finlands del fattat ett enda beslut om
aterkrdvande av statligt stod. Sddana fall f6r-
véintas inte heller i fortsdttningen bli manga
men den foreslagna #ndringen mojliggor ett
snabbt och effektivt verkstillande av kom-
missionens beslut ocksa i dessa sillsynta fall.

Propositionen har inga statsekonomiska
verkningar.

3 Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts som tjénstearbete
vid handels- och industriministeriet. Proposi-
tionen har behandlats i sektionen for konkur-
rens och statsstod (EU 12) och utldtande om
utkastet till proposition har begérts av samt-
liga ministerier, med undantag av forsvars-
ministeriet, och Konkurrensverket samt,
bland organisationerna, av Finlands Kom-
munférbund r.f., Finlands néringsliv r.f. och
Foretagarna i Finland r.f.

De synpunkter som framforts i utlatandena
har i man av mojlighet beaktats vid den slut-
liga utformningen av propositionen.

4 Ikrafttridande

Lagen borde tréda i kraft s snart som moj-
ligt.

Med stéd av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om iindring av lagen om tillimpning av vissa av Europeiska gemenskapernas bestim-
melser om statligt stod

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen av den 28 mars 2001 om tillimpning av vissa av Europeiska gemenskaper-
nas bestimmelser om statligt stod (300/2001) 3 § 4 mom. samt

dndras 1 och 2 § som foljer:

1§

Avbrott i utbetalningen av stod samt aterkrav
av stod

Ett beslut av Europeiska gemenskapernas
kommission om avbrott i utbetalningen eller
aterkrdvande av stod som avses i artikel 87.1
i fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen ska verkstillas utan dr6jsmal i
Finland. Beslutet skall verkstillas av den
myndighet som beviljat stodet i fraga. Om
stodet beviljats av ndgon annan dn en myn-
dighet, ska verkstéllandet skotas av den myn-
dighet som ensam eller tillsammans med
andra myndigheter utdvar bestimmande in-
flytande Over den sammanslutning som be-
viljat stodet. Om det utgdende fran kommis-
sionens beslut och detta moment inte 4r moj-
ligt att specificera ndgon behdrig myndighet,
ansvarar arbets- och niringsministeriet, ned-
an ministeriet, for verkstilligheten av ater-
kravet.

Ett beslut om aterkrav som fattats av kom-
missionen verkstills genom ett beslut av den
myndighet som ansvarar for aterkravet. I be-
slutet ska specificeras de foretag som &r

skyldiga att aterbetala stéd, det belopp som
ska aterkrdvas och den ridnta som ska betalas
pa det samt andra nddvindiga omstdndighe-
ter sd som foreskrivs i kommissionens beslut.
Ett beslut om verkstillande av aterkrav
som fattats av en nationell myndighet kan
verkstillas i den ordning som foreskrivs i la-
gen om verkstéllighet av skatter och avgifter
(706/2007) och dndring i beslutet skall s6kas
i den ordning som anges i forvaltningspro-
cesslagen (586/1996). Beslutet ska iakttas
genast trots eventuellt dndringssékande.

28

Ldmnande av upplysningar och anmdilnings-
forfarande

Utan hinder av vad som i lagen om offent-
lighet 1  myndigheternas  verksamhet
(621/1999) eller i ndgon annan lag foreskrivs
om sekretess, har ministeriet ritt att fa de
upplysningar som dr nddvindiga for fullgo-
rande av den forpliktelse att ldmna upplys-
ningar som foreskrivs i rddets forordning
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(EG) nr 659/1999 om tillampningsforeskrif-
ter for artikel 93 i EG-fordraget. Ministeriet
formedlar uppgifterna vidare till Europeiska
gemenskapernas myndigheter.

Nérmare bestdimmelser om det nationella
forfaringssittet vid anmailan av stod och full-
gorandet av anméilningsskyldigheten i dvrigt

Helsingfors den 21 december 2007

utfirdas vid behov genom f6rordning av
statsradet.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Republikens President

TARJA HALONEN

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen
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Bilaga
Parallelltexter

Lag

om iindring av lagen om tillimpning av vissa av Europeiska gemenskapernas bestim-
melser om statligt stod

I enlighet med riksdagens beslut

upphdivs i lagen av den 28 mars 2001 om tillimpning av vissa av Europeiska gemenskaper-
nas bestimmelser om statligt stod (300/2001) 3 § 4 mom. samt

dndras 1 ja?2 § som foljer:
Gdllande lydelse
1§

Bestcimmelsen om aterkriivande av stod

Statligt stod som avses i artikel 87 i fordra-
get om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen eller i kommissionens beslut nr
2496/96/EKSG om gemenskapsregler f{or
statligt stod till stalindustrin kan enligt kom-
missionens beslut helt eller delvis aterkridvas
hos mottagaren.

Foreslagen lydelse
1§

Avbrott i utbetalningen av stod samt dter-
krav av stod

Ett beslut av Europeiska gemenskapernas
kommission om avbrott i utbetalningen eller
aterkrdvande av stod som avses i artikel 87.1
i fordraget om upprdttandet av Europeiska
gemenskapen ska verkstdllas utan drojsmal i
Finland. Beslutet skall verkstillas av den
myndighet som beviljat stodet i fraga. Om
stodet beviljats av nagon annan dn en myn-
dighet, ska verkstdillandet skotas av den myn-
dighet som ensam eller tillsammans med
andra myndigheter utévar bestdmmande in-
flytande over den sammanslutning som bevil-
jat stodet. Om det utgaende fran kommissio-
nens beslut och detta moment inte dr mojligt
att specificera ndagon behorig myndighet, an-
svarar arbets- och ndringsministeriet, nedan
ministeriet, for verkstdlligheten av aterkravet.

Ett beslut om aterkrav som fattats av kom-
missionen verkstdlls genom ett beslut av den
myndighet som ansvarar for dterkravet. I be-
slutet ska specificeras de foretag som dr skyl-
diga att daterbetala stod, det belopp som ska
aterkrdvas och den rdnta som ska betalas pa
det samt andra nddvindiga omstindigheter
sa som foreskrivs i kommissionens beslut.

Ett beslut om verkstdllande av aterkrav som
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Gdllande lydelse

238

Forfarandet for anmdlan av stod

Nérmare bestimmelser om det nationella
forfaringsséttet vid anmilan av statligt stod
enligt Europeiska gemenskapernas bestim-
melser utfirdas genom forordning av statsra-
det.

38
Kontrollbesok hos foretag

1 denna lag avses med ministeriet handels-
och industriministeriet, om inte nagot annat
bestdms genom forordning av statsradet.

RP 171/2007 rd

Foreslagen lydelse

fattats av en nationell myndighet kan verk-
stillas i den ordning som foreskrivs i lagen
om verkstdillighet av skatter och avgifter
(706/2007) och dndring i beslutet skall sokas
i den ordning som anges i forvaltningspro-
cesslagen (586/1996). Beslutet ska iakttas
genast trots eventuellt dndringssokande.

28

Limnande av upplysningar och anmdil-
ningsforfarande

Utan hinder av vad som i lagen om offent-
lighet i  myndigheternas  verksamhet
(621/1999) eller i nagon annan lag foreskrivs
om sekretess, har ministeriet rdtt att fa de
upplysningar som dr nodvindiga for fullgo-
rande av den forpliktelse att ldmna upplys-
ningar som foreskrivs i rddets forordning
(EG) nr 659/1999 om tilldmpningsforeskrif-
ter for artikel 93 i EG-fordraget. Ministeriet
formedlar uppgifterna vidare till Europeiska
gemenskapernas myndigheter.

Nérmare bestdmmelser om det nationella
forfaringssittet vid anmélan av stéd och full-
gorandet av anmdilningsskyldigheten i ovrigt
utfirdas vid behov genom férordning av
statsradet.

( 4 mom. upphivs)

Denna lag trider i kraft den 20 .




